ZAKON
O RASELJENIM LICIMA, POVRATNICIMA | 1ZBJEGLICAMA U REPUBLICI SRPSKOJ
(Sluzbeni glasnik RS, br. 42/05 od 26. aprila 2005. god.)

I OPSTE ODREDBE

Clan 1.
Ovim zakonom ureduju se prava raseljenih lica, izbjeglica i povratnika u Republici Srpskoj (u
daliem tekstu: RS), izbjeglica iz Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: izbjeglice iz BiH),
utvrdivanje i prestanak statusa raseljenih lica i povratnika, resocijalizacija i povratak ovih lica,
organi i organizacije za provodenje zakona, nacin finansiranja i osiguravanje sredstava za
ostvarivanje ovih prava i druga pitanja od znaCaja za zastitu tih lica u RS.

Clan 2.
Raseljena lica, u smislu ovog zakona, su drzavljani BiH koji su raseljeni na teritoriji RS usljed
sukoba, ratnih razaranja ili osnovanog straha od progona ili krSenja ljudskih prava na teritoriji
BiH i nisu u mogucénosti da se na bezbjedan i dostojanstven nacin vrate u svoje ranije
prebivaliste ili na adresu svog ranijeg prebivalista.

Povratnik, u smislu ovog zakona, je drzavljanin BiH, koji se kao izbjeglica iz inostranstva,
odnosno raseljeno lice u BiH, vratio na teritoriju RS, u svoje ranije prebivaliSte, kao i raseljeno
lice koje je nadleznom organu izrazilo volju za povratak i u procesu je povratka.

Izbjeglica iz BiH, u smislu ovog Zakona je drzavljanin BiH koji se nalazi izvan BiH, a koji je
zbog sukoba prognan iz svog prebivaliSta ili je napustio svoje prebivaliSte u BiH i izbjegao u
inostranstvo nakon 30. aprila 1991. godine iz opravdanog straha da ¢e biti progonjen zbog
svoje rase, vjere, nacionalnosti, pripadnosti nekoj socijalnoj grupi ili svojih politiCkih misljenja i
koji nije u mogucénosti da se sigurno i dostojanstveno vrati u svoje ranije prebivaliSte, niti je
dobrovoljno odlu¢io da se trajno nastani izvan BiH (u daljem tekstu: izbjeglica).

Izbjeglici iz BiH, koji se vratio iz inostranstva u BiH i koji nije u moguénosti da se sigurno i
dostojanstveno vrati u svoje ranije prebivaliSte, niti je odluCio da se trajno nastani na drugom

mjestu u BiH, priznaje se status raseljenog lica.

Izbjeglice u RS (u daljem tekstu: izbjeglice), u smislu poglavla V ovog Zakona su strani

drzavljani ili lica bez drzavljanstva koja traze zaStitu na teritoriji RS, a koja su zbog sukoba
protierana sa svog prebivalista ili su napustili svoje prebivaliSte, boje¢i se opravdano da ¢e biti
proganjani zbog svoje rase, vjere, nacionalnosti, pripadnosti nekoj socijalnoj grupi ili svojih

politickin misljenja i koji nisu u moguénosti da se sigurno i dostojanstveno vrate na svoje
ranije prebivaliste, niti su dobrovoljno odluili da se nastane na teritoriji RS, odnosno BiH.

Clan 3.
Republika Srpska ureduje sistem zastite raseljenih lica, izbeglica i povratnika, propisuje nacin i
uslove za utvrdivanje statusa ove kategorije lica i stara se o ostvarivanju njihovih prava u
skladu sa Konvencijom o statusu izbjeglica iz 1951. godine i Protokolom o statusu izbjeglica
iz 1967. godine, kao i drugim medunarodnim dokumentima iz oblasti humanitarnog prava i
obezbeduje punu pravnu zastitu ovih lica u skladu sa Aneksom VI i VIl OpsSteg okvirnog
sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: Okvirni sporazum).



Opstina-grad pruza pomo¢ raseljenim licima i povratnicima u zadovoljavanju osnovnih potreba iz
socijalne zastite i ostvarivanju drugih prava koja nisu zakonom i drugim propisima stavljeni u
nadleznost Republike, stvara politicCke, ekonomske i drusStvene uslove koji doprinose zastiti ovih
kategorija lica, a u okviru dosljedne realizacije Okvirnog sporazuma.

Il UTVRDIVANJE | PRESTANAK STATUSA RASELJENOG LICA | POVRATNIKA

Clan 4.
U cilju sticanja statusa raseljenog lica obaveza je ovih lica da popune propisane obrasce i
time pokrenu postupak za izdavanje dokumenata utvrdenih ovim zakonom.

Povratnik u smislu ¢lana 2. stava 2. ovog zakona, duzan je da nakon svog ponovnog
nastanjenja u predhodno prebivaliSte popuni propisane obrasce i pokrene postupak izdavanja
licnih isprava RS.

Clan 5.
Zahtjev za priznavanje statusa raseljenog lica podnosi se nadleznom odsjeku Ministarstva za
izbjeglice i raseljena lica (u daljem tekstu: Ministarstvo) za opsStinu priviemenog raseljenja.

Nadlezni odsjek Ministarstva nakon provedenog postupka u skladu sa ovim zakonom donosi
reSenje o sticanju, odnosno prestanku statusa raseljenog lica.

Protiv reSenja odsjeka Ministarstva iz stava 2. ovog Clana moze se u roku od 15 dana od
dana prijema reSenja izjaviti zalba ministru za izbeglice i raseljena lica. Protiv reSenja ministra,
moze se pokrenuti upravni spor.

Clan 6.
U skladu sa Uputstvom o nacinu organizacije povratka raseljenih lica i izbeglica - povratnika
na teritoriji RS, povratnik koji se vratio u svoje ranije prebivaliSte duzan je popuniti propisane
obrasce za registraciju povratka u nadleznom odsjeku Ministarstva.

Odsjek Ministarstva je duzan na zahtjev povratnika izdati potvrdu o povratku, na osnovu koje
povratnik pokreCe postupak za izdavanje li¢nih isprava utvrdenih zakonom kod nadleznih
organa, u mjestu povratka.

Status povratnika pocCinje te¢i od dana kada je povratnik podnio zahtjev nadleznom odsjeku
Ministarstva za izdavanje potvrde o povratku.

Clan 7.
Povratnici u smislu Clana 2. stav 2. ovog Zakona, nakon povratka u ranije mesto prebivaliSta
imaju pravo i obavezu na licnu kartu i druga dokumenta RS, u skladu sa ovim Zakonom,
Zakonom o liénoj karti i drugim propisima.

Clan 8.
U pogledu promjene boraviSta raseljenih lica i povratnika primenjivace se odredbe Zakona o
prebivalis§tu i boravistu gradana.



O promjeni boravista lica iz predhodnog stava nadlezna organizaciona jedinica Ministarstva
unutrasnjih poslova obavjeStava nadlezni odsjek Ministarstva u roku od petnaest dana od dana
odjavljivanja boravka.

Clan 9.
Status raseljenog lica prestaje:

1. nakon dobrovoljnog povratka u mijesto ranijeg prebivaliSta, odnosno stalnim
nastanjenjem na adresi ranijeg prebivalista;

2. kada postoji mogucnost sigurnog i dostojanstvenog povratka u ranije mesto
prebivaliSta, a raseljeno lice je to odbilo i kada ne postoje uvjerljivi razlozi koji proizlaze iz
ranijeg proganjanja ili uvjerljivi humanitarni razlozi;

3. kada se raseljeno lice odlucilo na trajno nastanjenje u drugom mjestu na osnovu
svog slobodnog i dobrovoljnog izbora;

4. kada je raseljeno lice slobodno raspolagalo svojom imovinom u ranijem mestu
prebivali§ta, ¢ime su stvoreni uslovi za njegovo stalno nastanjenje u mjestu slobodnog i
dobrovoljnog izbora.

5. ukoliko se ne odazove javnom pozivu za reviziju statusa, osim ako ne postoje
opravdani razlozi za neodazivanje.

Raseljeno lice ne gubi pravo na obnovu i rakonstrukciju svoje imovine nakon prestanka
statusa, kao i pravo u€es¢a u Vladinim programima resocijalizacije raseljenih lica i provratnika.

Clan 10.
Povratniku prestaje status, protekom roka od Sest mjeseci od dana kada mu je nadlezni organ
izdao potvrdu o povratnickom statusu.

Povratnik, izbjeglice i raseljena lica imaju pravo na zdravstveno osiguranje Sest mjeseci po
prestanku statusa, ako to pravo ne moze ostvariti po drugom osnovu.

Povratnik ne gubi pravo na obnovu i rekonstrukciju svoje imovine nakon prestanka statusa, kao
i pravo uceS¢a u Vladinim programima resocijalizacije raseljenih lica i povratnika.

i PRAVA RASELJENIH LICA, POVRATNIKA | IZBJEGLICA 1Z BiH

Clan 11.
Raseljena lica i povratnici imaju sva prava i duznosti utvrdena ovim zakonom, Aneksom VII i
medunarodnim instrumentima u prilogu Aneksa IV i VI Okvirnog sporazuma.

Izbeglice iz BiH i raseljena lica imaju pravo na povrat imovine koja im je oduzeta tokom ratnih
dejstava od 30. aprila 1991. godine. Pod povratkom nepokretne imovine smatra se potpuna i
fakticka mogucénost vlasnika nepokretne imovine da svojim nekretninama raspolaze na nacin na
koji se dobrovoljno odIuci.

Izbeglice iz BiH i raseljena lica imaju pravo na povrat stanova na kojima su imali stanarsko
pravo 30. aprila 1991. godine, u skladu sa zakonom.

Clan 12.



Izbeglice iz BiH za vrijeme boravka u zemljama prihvata ¢e od strane Ministarstva biti
objektivno i sveobuhvatno informisani o stanju u RS, a posebno o stanju u njihovim ranijim
prebivalistima u cilju donoSenja njihove odluke o dobrovoljinom povratku. Ministarsvo ¢e
obaveze iz predhodnog stava ispunjavati u saradnji sa Ministarstvom za ljudska prava i
izbjeglice Bosne i Hercegovine i relevantnim medunarodnim organizacijama.

Clan 13.
Raseljena lica i povratnici ¢e podjednako uzivati ista prava i slobode predvidene medunarodnim
i domac¢im zakonodavstvom kao i ostali gradani RS.

U odnosu na ova lica neée biti diskriminacije u uzivanju bilo kojih prava i sloboda, po bilo
kom osnovu, a naroCito ne po osnovu Cinjenice da su raseljeni ili su to bili.

Raseljena lica i povratnici imaju pravo na slobodu kretanja i slobodu izbora svog prebivalista.

Clan 14.
Sva raseljena lica i povratnici imaju pravo na adekvatan zivotni standard, pravo na osnovni
privremeni smestaj, zdravstvenu zastitu, socijalnu zastitu, obrazovanje i struénu obuku, slobodu
vjerskog izrazavanja i politickog djelovanja.

Pored prava iz prethodnog stava raseljena lica i povratnici za vrijeme statusa imaju pravo na:

-pomo¢ u nuznoj opravci vlastitih stanova i kuca;

-koriStenje kredita za otpocCinjanje poslova radi stvaranja prihoda za sebe i svoju
porodicu;

-adekvatnu pomo¢ u novcu;

-oshovnu zdravstvenu zastitu;

-osnovno obrazovanje;

-socijalnu pomoé¢, pod uslovom da nisu zaposleni.

Licima iz predhodnog stava necCe biti obezbjeden priviemeni smestaj ukoliko imaju na
raspolaganju dovoljno sredstava, ukljucujuéi i primanja koja su dovoljna za potrebe njihovog
smestaja.

Procjenu i analizu ekonomskog stanja lica iz prethodnog stava vrSice odsjeci Ministarstva uz
prethodno dobijene podatke od savjeta mjesne zajednice, Zavoda za zaposljavanje i Centra za
socijalni rad.

Clan 15.
Nadlezni organi ¢e raseljenim licima i povratnicima izdati sva dokumenta koja su im potrebna
za ostvarivanje njihovih prava zasnovanih na Zakonu.

Nadlezni organi ¢e olakSati proceduru za izdavanje novih dokumenata ili zamjenu onih koja su
izgubljena ili uniStena kao rezultat raseljenosti.

Clan 16.
Svi nadlezni organi ¢e raditi na omogucavanju reintegracije povratnika.

Svako lice koje je imalo registrovano prebivaliSte u bilo kojoj opstini prije sukoba, moze da se
ponovo nastani u svoje prebivaliSte u datoj opstini, i dobije sva potrebna dokumenta, bez
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ikakve diskriminacije. U postupku sanacije objekata koji su uniSteni ili oste¢eni ratnim dejstvima
povratnici nisu duzni pribavljati nove urbanisticke ili gradevinske dozvole osim u slu€ajevima:
-povecanja gabarita gradevine ili

-promjene namjene gradevine.

Clan 17.

Nadlezni organi ¢e obezbjediti osnovni privremeni smestaj raseljenim licima i izbjeglicama
kojima je u skladu sa odredbama Zakona o prestanku primene Zakona o koriStenju napustene
imovine nalozeno iseljenje iz kuéa i stanova u kojima su trenutno smijeSteni pod uslovom da
nemaju neki drugi smijestaj ili da im se pravo na smjeStaj ne garantuje po nekom drugom,
povoljniiem zakonskom osnovu. Ova odredba se primjenjuje i na raseljena lica za koje se
utvrdi da su korisnici kuée ili stana bez odgovarajuéeg pravnog osnova, a ne mogu se vratiti
u svoje ranije prebivaliSte, Sto nadlezni organ provjerava po sluzbenoj duznosti.

Lica iz prethodnog stava neée imati pravo na osnovni priviemeni smjesStaj ako je prihod
njihovog domacinstva vec¢i od prosjeCne neto plate zaposlenih u RS u prethodnoj godini za
jednoClano domacinstvo. Ovaj iznos uveCava se za 20% za svakog narednog Clana
domacinstva.

Ako raseljeno lice odbije ponudeni smjestaj, nadlezni organi necCe biti u obavezi da istom licu
obezbjede drugi osnovni privremeni smijestaj.

Clan 18.
SpreCavanje ili neopravdano odgadanje ostvarivanja prava raseljenih lica i povratnika od strane
lica zaposlenih u republickim ili opstinskim organima nadleznim za provodenje zahtjeva

raseljenih lica i povratnika u pogledu ostvarivanja njihovih prava kao i od strane drugih lica
koji sprecavaju ili neopravdano odgadaju ostvarivanje ovih prava, povla¢i odgovornost u skladu
sa vazeCim propisima.

v RESOCIJALIZACIJA RASELJENIH LICA, IZBJEGLICA | POVRATNIKA U REPUBLIKU
SRPSKU

Clan 19
Postupak resocijalizacije raseljenih lica, izbjeglica i povratnika u RS provodi se u skladu sa
individualnom i slobodno izrazenom voljom izbeglice iz BiH, odnosno raseljenog lica o izboru
mjesta stalnog nastanjenja na osnovu objektivne i tacne informacije.

Clan 20.
Ministarstvo kreira, koordinira i nadzire politiku, kojom se osigurava jednoobrazna i uskladena
realizacija cilieva Aneksa VII Okvirnog sporazuma na teritoriji RS, a svoje zadatke obavlja na
nacin koji garantuje ravnopravnost izbjeglica iz BiH, raseljenih lica i povratnika. U okviru svojih
nadleznosti, Ministarstvo ¢e u saradnji sa Ministarstvom za ljudska prava i izbjeglice Bosne i
Hercegovine:

1. pratiti i analizirati pitanja u vezi sa povratkom i repatrijacijom u RS;
2. koordinirati realizaciju planova povratka i repatrijacije u RS, izradenih od strane Vlada

Entiteta, Bréko Distrikta BiH, te vladinih i nevladinih organizacija u koordinaciji sa Komisijom za
izbjeglice i raseljena lica Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Komisija);



3. aktivno ucCestvovati na stvaranju meduentitetske saradnje, u vezi s povratkom izbjeglica i
raseljenih lica, te osigurati, u okviru Komisije za izbjeglice i raseljena lica Bosne i Hercegovine,
na realizaciji Strategije za provodenje Aneksa VII Okvirnog sporazuma;

4. vrsiti procjene i voditi baze podataka i evidencije o broju izbjeglica, raseljenih lica i
povratnika u saradnji sa svim relevantnim ogranima i organizacijama na nivou BiH u skladu sa
vazeéim standardima o zastiti podataka;

5. formulisati ciljeve u vezi sa realizacijom Aneksa VI, kao i realizovati, pratiti i nadgledati
njihovo jednoobrazno provodenje na cijeloj teritoriji RS;

6. realizovati, koordinirati i nadgledati realizaciju projekata obnove i rekonstrukcije i projekata
kojima se osigurava odrzivost povratka;

7. realizovati, koordinirati i nadgledati realizaciju projekata obnove i rekonstrukcije i projekata
kojima se pruza pomo¢ raseljenim licima u RS c¢ija imovina je uniStena usljed ratnih dejstava;

8. informisati javnost i domace i medunarodne institucije o realizaciji cilieva Aneksa VII;

9. o realizaciji aktivnosti iz ¢lana 20. ovog zakona Ministarstvo podnosi Sestomjesecni izvjestaj
Vladi RS i Narodnoj skupstini RS;

10. poduzimati sve druge aktivnsoti, koje se odnose na provodenje Aneksa IV, VI i VII.

Ministar za izbjeglice i raseljena lica (u daljem tekstu: minister) ¢e donijeti Pravilnik kojim c¢e
utvrditi posebne kriterijume, standarde i procedure iz prethodnog stava.

Clan 21.

U cilju realizacije zadataka iz prethodnog c¢lana ovog Zakona, Ministarstvo ¢e uspostaviti
odgovarajuéi broj odsjeka Ministrstva imajuéi u vidu ravnomjerno teritorijalno prisustvo na svim
dijelovima teritorije RS. Odsjeci Ministrstva su pored svojih redovnih poslova, zaduZeni za
nadzor i procjenu pitanja u vezi s povratkom, kao i za nadzor provodenja dogovorenih
projekata integrisanog povratka i rekonstrukcije u svojim zonama odgovornosti, osiguravajuéi na
taj naCin zahtijevani nivo koordinacije i harmonizacije na cijeloj teritoriji RS. Odsjeci Ministarstva
su duzni usko saradivati sa regionalnim centrima Ministrstva za ljudska prava i izbjeglice Bosne
i Hercegovine, u cilu razmjene podataka i koordinacije aktvnosti na polju povratka i
rekonstrukcije. Opstinske komisije za rekonstrukciju i povratak su duzne usko saradivati sa
odsjecima Ministrstva i regionalnim centrima Ministrstva za ljudska prava i izbjeglice Bosne i
Hercegovine.

Clan 22.
U skladu sa Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o izbjeglicama iz BiH i raseljenim
licima u BiH (Sluzbeni glasnik BiH broj 33/03) kojim je utvrdena nadleznost, nacin rada,
odlucCivanje i sastav Komisije, Ministarstvo je duzno Komisiji pruziti adekvatnu stru¢nu i tehnicku
pomo¢ i uzeti aktivno uc€eS¢e u njenom radu.

Vlada RS ¢e predloziti svoje ¢lanove u Komisiju.

Clan 23.



Ministarstvo ¢e osigurati da odabir korisnika projekata povratka i rekonstrukcije stambenih
jedinica bude jednoobrazan i transparentan na cijeloj teritoriji RS.

Opsti  kriterijumi  za utvrdivanje potencijalnih korisnika projekata povratka i rekonstrukcije
stambenih jedinica su:

1. da je raseljeno lice, izbjeglica iz BiH ili povratnik;

2. da je iskazao namjeru za povratkom;

3. da je utvrden status vlasniStva ili stanarsko pravo nad stambenom jedinicom koja je
predmet rekontrukcije;

4. da je na dan 30. aprila 1991. godine imao prebivaliSte u stambenoj jedinici koja je predmet
rekonstrukcije;

5. da se stambena jedinica koja je predmet rekonstrukcije smatra neuslovnhom za stanovanje, u
skladu s odgovaraju¢im standardima o minimumu stambenih uslova;

6. da on i njegov bracni drug od 1991. godine nemaju na teritoriji BiH drugu stambenu
jedinicu koja se smatra uslovhom za stanovanje, u skladu s odgovaraju¢im standardima o
minimumu stambenih uslova;

7. da nije primio pomo¢ u rekonstrukciji, dovoljnu da zadovolji odgovaraju¢e standarde o
minimumu stambenih uslova.

Ministarstvo ¢e, unutar Komisije, zajedniCki sa ostalim ucCesnicima usaglasiti posebne kriterijume
za odabir prioritetnih korisnika i dobivanje pomoéi za rekontrukciju i povratak, kao i potrebne
standarde i procedure kojima se osigurava postivanje opstih i posebnih kriterijuma, puna
javnost procesa i pristup informacijma od strane korisnika.

Ministar ¢e donijeti Pravilnik kojim ¢e utvrditi posebne kriterijume, standarde i procedure za
razradu opstih kriterijuma iz prethodnog stava.

Clan 24.

U Fond za povratak, kao samostalnu upravnu organizaciju u sastavu Savjeta ministara Bosne i
Hercegovine i njegovog primarnog izvora finansiranja, pored budzetskih sredstva drzave BiH,
Federacije BiH i Bréko Distrikta BiH, koja su namijenjena za povratak i rekonstrukciju,
participira¢e i RS. Sredstva koja su na raspolaganju Fondu za povratak ili se dodjeljuju putem
Fonda za povratak koriste se samo radi realizacije projekata povratka i rekonstrukcije, koje
svojom odlukom odobri Komisija. Posebni uslovi upravljanja sredstvima, kojima se osigurava
javnost i odgovornost, reguliSu se Pravilnikom o upravljanju sredstvima Fonda za povratak.

\" PRAVA |ZBJEGLICA U REPUBLICI SRPSKOJ

Clan 25.
Lica kojima je priznat status izbjeglice u BiH do 14. oktobra 2003. godine kao dana stupanja
na snagu Zakona o kretanju i boravku stranaca i azilu (Sluzbeni glasnik BiH, broj: 29/03), od
strane nadleznog drzavnog organa, a zive na teritorii RS su izbjeglice u RS i uzivaju punu
zaStitu i prava utvrdena ovim zakonom, kao i prava predvidena po drugim zakonima BiH
ukoliko su povoljnija za njih.

Prava izbjeglica u RS, pored prava regulisanih ovim zakonom bi¢e regulisana i posebnim
propisom u saradnji sa Ministarstvom za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine.

Clan 26.



Izbjeglice u RS ¢e uzivati bez diskriminacije ista prava i slobode predvidene medunarodnim i
domacim zakonodavstvom kao i raseljena lica i povratnici.

Izbjeglice u RS imaju pravo na slobodu kretanja i slobodu izbora svog prebivalista.

Clan 27
Izbjeglice u RS imaju pravo na adekvatan zivotni standard, pravo na osnovni privremeni
smjestaj, pravo na zdravstvenu zastitu, socijalnu zastitu, obrazovanje i struCnu obuku, slobodu
vjerskog izrazavanja i politickog djelovanja.

Pored prava iz predhodnog stava, izbjeglice u RS za vrileme statusa imaju pravo na:
-adekvatnu pomoé¢ u novcu;

-neophodnu ishranu;

-neophodnu odjecu;

osnovnu zdravstvenu zastitu;

-osnovno obrazovanje;

-socijalnu pomo¢ pod uslovom da nisu zaposleni.

Licima iz prethodnog stava nece biti obezbjeden privremeni smijestaj ukoliko imaju na
raspolaganju dovoljno sredstava ukljucujuéi i primanja koja su dovoljna za potrebe njihovog
smjestaja.

Clan 28.
Utvrdivanje i prestanak statusa izbjeglica u RS, na osnovu dokumentacije sa kojom raspolaze
Ministarstvo, potvrduje i priznaje Ministarstvo bezbjednosti BiH.

Nakon potvrdenog i priznatog statusa svako lice sa priznatim statusom ¢e dobiti izbjegliCku
legitimaciju od strane Ministarstva bezbjednosti koja ¢e se smatrati licnim dokumentom.

Vi ORGANI | ORGANIZACIJE ZA PROVODENJE ZAKONA

Clan 29.
Nadzor nad primjenom ovog Zakona, koje su u nadleznosti RS, vrSi¢e Ministarstvo.

Clan 30.
Zadatke i stru¢ne poslove iz nadleznosti grada, odnosno opstine, vrSe odgovarajuci gradski,
odnosno opstinski organi, u skladu sa zakonom i podzakonskim propisima.

Clan 31.
Ministarstvo vodi odgovaraju¢e baze podataka u vezi sa provodenjem ovog zakona, sacinjava
analitiCke izvestaje i vrSi informisanje raseljenih lica, izbeglica i povratnika, kao i svih relevantnih
uCesnika u procesu provodenja Strategije Aneksa VII Okvirnog sporazuma.

U realizaciji zadataka iz predhodnog stava Ministarstvo ¢e razmjenjivati baze podataka sa
Centralnom bazom podataka na nivou Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice Bosne i

Hercegovine.

Vil FINANSIRANJE | OBEZBEDIVANJE MATERIJALNE OSNOVE



Clan 32.
Sredstva za pomo¢ raseljenim licima, izbeglicama i povratnicima, obezbeduju se iz Budzeta RS,
a mogu se obezbjediti i:

-iz Fonda za povratak,

-iz Budzeta BiH,

-iz Budzeta entiteta FBiH i Brcko Distrikta BiH,

-iz budzeta opstina i gradova RS;

-od finansijske i druge pomo¢i zemalja prihvata izbjeglica iz BiH,

-od relevantnih medunarodnih organizacija,

-od donacija i kredita, osiguranih za ove namjene od medunarodnih finansijskih institucija i
-od donacija iz privathog sektora.

VIl PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 33.
Ministar ¢e u roku od 60 dana od stupanja na snagu ovog zakona donijeti Pravilnike iz Clana
20. i 23. kojima ¢e se blize regulisati primjena odredbi ovog zakona.

Clan 34.
Ministarstvo Ce provesti reviziju statusa i kontinuirano azurirati status raseljenih lica i povratnika
u RS u koordinaciji sa Ministrstvom za ljudska prava i izbjeglice BiH, Ministarstvom raseljenih
osoba i izbjeglica Federacije BiH i Vladom Brcko Distrikta i u dogovoru sa UNHCR-om.

Clan 35.
Ministarstvo za izbjeglice i raseljena lica RS ¢e u saradnji sa Ministarstvom bezbjednosti BiH i
u dogovoru sa UNHCR-om izvrSiti reviziju statusa izbjeglica u RS u skladu sa Protokolom
izmedu Ministarstva bezbjednosti, Ministarstva za izbjeglice i raseljena lica RS i UNHCR-a o re-
registraciji izbjeglica iz Hrvatske nastanjenih u Republici Srpskoj od 01.11.2004. godine.

Clan 36.
Republika Srpska obezbjeduje sistem zaStite i drzavljanima BiH koji borave na teritoriji RS, a
koji su zivjeli i radili na prostorima bivSe SFRJ, a napustili su svoje domove nakon 30. aprila
1991. godine iz istih razloga kao i ostala lica iz ¢lana 2. ovog zakona.

Republika Srpska ¢e preko nadleznih drzavnih organa BiH obezbjediti pruzanje pomo¢i licima iz
stava 1. ovog Clana u ostvarivanju njihovih imovinskih i steCenih prava iz radnog odnosa u
drzavama u kojima su ova lica imala svoja prebivaliSta odnosno boravista.

Clan 37.
Danom stupanja na snagu ovog Zakona prestaje da vazi Zakon o raseljenim licima,
izbeglicama i povratnicima u Republici Srpskoj (“Sluzbeni glasnik Republike Srpske”, broj 33/99
i 65/01).

Clan 38.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Sluzbenom glasniku
Republike Srpske”.

Broj: 01-202/05 Predsjednik Narodne
skupstine



6. aprila 2005. godine

Dusan Stojici¢
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